
Antikorrupciós stratégiát, intézkedési tervet és cselekvési programot 
fogadott el Pikó András javaslatára a képviselő-testületi többség. 
A Fidesz és a polgármester között heves vita zajlott a közétkeztetésről.

ANTIKORRUPCIÓS 
CSOMAGOT FOGADTAK EL

JELSZAVUK: GYÓGYSZER 
HELYETT BULIZÁS!
Létezik egy olyan, nyugdíjasokból álló tánccso-
port, amelynek tagjai önfeledten énekelnek és 
táncolnak, élet�lozó�ájuk pedig az, hogy máso- 
kat is boldoggá téve örüljenek az életnek.

KÜZDELEM AZ ÉLHETŐ 
BICIKLIUTAKÉRT
A kerület kezdeményezte elsőként a biciklisávot 
a Nagykörúton, ám a főváros átrajzolta a nyom-
vonalat, helyenként a járdára vezetve a sávokat. 
Ez viszont így balesetveszélyes.

INTERJÚ SÁTLY BALÁZS 
FRAKCIÓVEZETŐVEL 

„Minden lehetőséget biztosítunk a Fidesznek a 
konstruktivitásra” – mondta Sátly Balázs. A Közö- 
sen Józsefvárosért frakció vezetőjét a költségve-
tésről és a közétkeztetésről is kérdeztük.

A VIII. kerületi önkormányzat ingyenes lapja 2020. szeptember 30.

XXVIII. évfolyam 33. szám

A KÖZÉTKEZTETÉSRŐL SZÓLT 
A LEGHANGOSABB POLITIKAI VITA
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Nem „laposodik” a járványgörbe, továbbra is napi 7–8–900 
új koronavírusos beteget regisztrálnak. A Józsefvárosi Ön-
kormányzat járványhelyzettel kapcsolatos, folyamatosan 

frissülő intézkedései a hivatal honlapján, a QR 
kóddal érhetők el. Ezek közül a legújabb, hogy 

– a képviselőtestület egyhangú döntése alapján –  
a kerületi vendéglátó üzletek és azok teraszai este 
22 óra helyett egy órával tovább, 23 óráig lehet-
nek nyitva (kérelmet nem kell az üzemeltetőnek 

külön benyújtani, de az új nyitvatartást be kell jelenteni a 
kereskedelmi hatóságnál).

Világszerte már egymilliónál is többen haltak bele a koro-
navírus-fertőzésbe, és a járvány második hulláma egyelőre 
nem gyengül. Magyarországon is egyre több embert kezel-
nek kórházban, és csak az elmúlt egy hétben több mint 7000 
esetben rendeltek el házi karantént. Ezért a betegség terje-
désének csökkentése továbbra is nagyban múlik a személyes 
felelősségen, a helyes maszkhasználaton, a gyakori kézmosá-
son és a betegség jelei esetén a közösségi/társas helyek kerülé-

sén. Október elsejétől országszerte kötelező a testhőmérsék-
let-mérés az iskolákban – a szükséges eszközökkel az állam 
látta el az intézményeket, de Józsefvárosban az önkormány-
zat már hetekkel ezt megelőzően gondoskodott a megfelelő 
eszközök eljuttatásáról minden kerületi iskolába. Müller Ce-
cília országos tiszti főorvos közlése szerint a reggeli méréskor 
azt a gyereket küldik haza az iskolából, akinél 37,8 °C feletti 
testhőt mérnek. Noha Szerbiában például már enyhítenek a 
járványügyi korlátozásokon, a magyar kormány azt terve-
zi, hogy októberben még biztosan maradnak a határokon a 
jelenleg érvényes belépési korlátozások. Eközben mintegy 7 
ezer forinttal csökkenhet a �zetős, jelenleg 19.500 forintos 
hatósági árú koronavírus tesztek ára, ha a kormány elfogadja 
a gazdaságvédelmi operatív törzs javaslatát, amely adómen-
tessé tenné a járványügyi szűrővizsgálatok elvégzését. Fon-
tos tudni, hogy a tesztelés továbbra is ingyenes annak, akinek 
a háziorvos írja fel, illetve annak, aki számára a népegészség-
ügyi hatóság rendeli el. L.T.

A JÓZSEFVÁROSI VENDÉGLÁTÓHELYEK 22 HELYETT 23 ÓRÁIG TARTHATNAK NYITVA

A járvány okozta gazdasági nehézségek enyhítése érdeké-
ben az önkormányzat meghosszabbítja a vendéglátóhelyek 
és teraszok esti nyitvatartását. Október elsejétől hazakül-
dik a gyerekeket az iskolából, ha jelentős testhő-emelkedést 
mérnek náluk. Olcsóbb lehet a fizetős koronavírus-teszt.

A nevelés-oktatás területén kiváló munkát végző józsefvá-
rosi közalkalmazottakat díjazta a Józsefvárosi Önkormány-
zat; az ünnepséget a koronavírus-járvány miatt a szokásos 
június elejei időpont helyett szeptember 28-án tartották. Dr. 
Erőss Gábor alpolgármester üdvözölte a résztvevőket, meg-
köszönve egyúttal azt a példamutató munkát, melyet tavasz-
szal és most ősszel is a járványhelyzet jelentette nehezítő 
körülmények között végeznek. Ezután következett a Józse-
fvárosi Gyermekekért kitüntetés, a Polgármesteri Dicséret, 
a pályájukat záró, nyugdíjba vonuló pedagógusok részére a 
Pedagógus Szolgálati Emlékérem, valamint a Hűségjutalmak 
átadása. A Józsefvárosi Gyermekekért kitüntetést idén Vígh 
Péterné, a Napraforgó Tagóvoda dajkája, Fehérvári Gizella, 
a TÁ-TI-KA Tagóvoda óvodapedagógusa, Kériné Böröcz 
Klára, a Losonci Téri Általános Iskola igazgatóhelyettese, 
Markielné Mészáros Márta, a Józsefvárosi Egységes Gyógy- 
pedagógiai Módszertani Intézmény és Általános Iskola gyó-
gypedagógusa és Bolláné Ráczkövi Lenke, a Józsefvárosi 
Zeneiskola Alapfokú Művészeti Iskola szervező tanára kap-
ta. Polgármesteri Dicséret kitüntetésben részesült: Sinkáné 
Gombos Andrea (Napraforgó Egyesített Óvoda, Pitypang 
Tagóvoda), Magyari Nikolett (Napraforgó Egyesített Óvo-
da, Százszorszép Tagóvoda), Veres Gyuláné (Molnár Ferenc  

Magyar-Angol Két Tanítási Nyelvű Általános Iskola), Kása 
Gabriella (Losonci Téri Általános Iskola) és Borkáné Zord 
Andrea (Vajda Péter Ének-zenei Általános és Sportiskola). 
Pedagógus Szolgálati Emlékérmet vehetett át Bóvári Beatrix, 
Barna Éva, Tavaszi Józsefné, Kászoni Kövendi Mária, Marki-
elné Mészáros Márta és Günther Miklós Zoltánné. Miniszter  
Elismerő Oklevelet Martincsek Andrea, Schüttler Vera, Kovács  
Ádám és Vigh Laura kapott. Hűségjutalmat a 20, 30 vagy 40 
éve a kerületben dolgozó szakemberek kaptak: Rózsa Viktor,  
Koós Beáta, Süveges Éva, Romhányi Rita, Ujj Balázs, Kiss 
Attila, Erdei Mónika, Maros Judit, Szentesi Annamária,  
Vitai Katalin, Csere Margit, Donkóné Horváth Tímea, Beck 
Judit, Bóvári Beatrix, Jakab Mária, Matisz Lászlóné, Bukovics- 
né Nagy Judit és Nagyné Papp Ágnes. 
Gratulálunk a díjazottaknak! L.T.

Pedagógusok kiemelkedő 
munkáját díjazták

37,8 °C FELETT HAZAKÜLDIK 
A GYEREKET AZ ISKOLÁBÓL

Dr. Erőss Gábor alpolgármester köszönte meg az önkormányzat nevében a pedagógusok munkáját Fo
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Tovább tarthatnak nyitva este 
a vendéglátóhelyek
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Az ülés legforróbb témája a korrupció volt, mivel most került 
a képviselők elé Pikó András polgármester előterjesztése egy 
antikorrupciós stratégia, intézkedési terv és cselekvési prog-
ram elfogadására. A Fidesz-KDNP frakció a közétkeztetéssel 
kapcsolatban korrupciógyanút emlegetett. Juharos Róbert 
azt mondta, hogy 2010-2019 között nem volt korrupciógya-
nús ügy Józsefvárosban, legfeljebb csak „apparátusi szinten”, 
de az ellen a polgármester keményen fel-
lépett. „Itt nem volt pardon sose! Egyéb-
ként most sincsen. Hozzá kell tegyem: …
ha töredékét elkövetné egy �deszes ve-
zetésű önkormányzat, olyan kormány-
zati ellenállással találkozna, és úgy ki-
vetné magából a rendszer, töredékéért 
azért, ami itt történt, és egészen biztos 
nem maradna következmények nélkül, 
úgyhogy én ezzel nagyon nem játszanék” 

– mondta a �deszes képvi-
selő. Frakciótársa, Egry 
Attila szerint pedig a 
városvezetés 60 millió 
forintot elherdált azzal, 
hogy megbírságolták a 
közétkeztetési beszerzést, 
ezt inkább játszóterek 
építésére kellett volna for-
dítani. Pikó András pol-
gármester azzal válaszolt: 
még az önkormányzat 
által amúgy vitatott bírsá-
gokkal együtt is 100 mil-
lió forintot spóroltak meg 
azzal, hogy már nem az előző vezetés idején megbízott szol-
gáltató végzi a közétkeztetést. „Önöket nyugodtan hívhatnák 
Fidesz-KDNP helyett Mészáros-Süllős frakciónak is, mert az, 
amit önök csinálnak, gyakorlatilag ennek a cégnek a pofát-
lan lobbizása. Nyilvánvaló, hogy (…) az elmúlt öt évük olyan 
pofátlan lopás volt a közétkeztetés tekintetében, amit nem 
szabad hagyni.” Pikó utalt arra is, hogy azért kapott most 
bírságot a kerület, mert „kirúgtuk Mészáros Lőrincet meg 
Süllőst”. A polgármester a korrupcióról szólva megjegyez-
te azt is: „Szögezzük le, abból a pozícióból, ahonnan önök 
beszélnek, minden egyes szó, még a névelő is, iszonyatosan 

hamisan hangzik. Ennél korruptabb rendszer Európában 
alig van. Sajnos nem az állam fogja megmondani azt, hogy 
korrupt vagyok-e vagy nem. Hanem bármennyire is nem tet-
szik, tőle független szervezetek. Az, hogy az önök belügymi-
nisztere és az ÁSZ-vezetője megveregeti a saját vállát, és azt 
mondja, hogy nincsen korrupció Magyarországon, hát ezen 
röhögni kell.” (ÁSZ: Állami Számvevőszék - a szerk.)

A testületi ülés témája volt még 
a Józsefváros Közösségeiért Non-
pro�t Zrt. (JKN) tavalyi beszámo-
lója és 2020-as üzleti terve. Itt a 
Fidesz-KDNP frakció nem fogadta 
el, hogy a könyvvizsgálót nem be-
szerzési eljárással választották ki, 
hanem egyedi megkereséssel, amit 
a testület jóváhagyott. A problémát 
Szilágyi Demeter vetette fel, majd 
csatlakozott hozzá Egry Attila is. 
Tőle Pikó András polgármester 

megkérdezte, hogy a JKN felügyelőbi-
zottsági tagjaként ez miért nem zavarta, 
miért írta alá akkor a beszámolót? Egry 
azt válaszolta, hogy a felügyelőbizottság 
az egyes beszerzéseket és napi operatív 
feladatokat nem vizsgálja. Veres Gábor, 
a Közösen Józsefvárosért frakció képvi-
selője politikai vegzálásnak minősítette 
a Fidesz felvetését és két dologra emlé-
keztetett: az előző két könyvvizsgálót is 
így választották ki, ráadásul akkoriban 
a testület helyett Kocsis Máté választot-
ta ki a könyvvizsgálót. 

Az ülésen úgy módosították az önkormányzat többségi 
tulajdonában lévő gazdasági társaságok tulajdonosi jogkörét, 
hogy csak a testület vagy a tulajdonosi bizottság gyakorol-
hassa e jogokat, a polgármester önállóan ne. Három közös-
ségi kert kialakításáról is döntöttek (a Magdolna, a Kőris és 
a Kálvária utcákban), elkötelezték magukat a Golgota téri 
Stációk helyrehozatalára (erre van 250 millió forint állami 
támogatás), és elfogadták a Fidesz-KDNP frakció javaslatát, 
hogy a jövőben a negyedéves költségvetést is ellenjegyezze 
könyvvizsgáló, bár erre törvényi előírás nincs.

 Gaal Ilona

Ismét maratoni hosszúságúra nyúlt 

a szeptemberi képviselőtestületi ülés. 
Ráadásul talán minden eddiginél kemé-

nyebb politikai megszólalások hangzottak 

el mindkét oldalról – idézzük is őket.

KÖZÖSSÉGI KERTEKET ALAKÍTANAK KI, 
FELÚJÍTJÁK A GOLGOTA TÉRI STÁCIÓKAT

A KORRUPCIÓ VOLT 
A TESTÜLETI ÜLÉS 
FŐ TÉMÁJA
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A heves szócsatákban a képviselőket 
nem gátolta az ülésen kötelező maszk

Vörös Tamás, a Fidesz-KDNP frakció 
vezetője és frakciótársa, Egry Attila

Egyeztetnek a többségi, 
Közösen Józsefvárosért 

frakció tagjai

33333
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Egy ötös skálán hányasra értékelné az elmúlt év testüle-
ti üléseinek minőségét?
Négyesre. Szerintem jó munkát végeztünk és izgalmas vitá-
kat vívtunk az ellenzéki képviselőkkel. Amit meg szerettünk 
volna csinálni a testületi üléseken, azt sikerült véghezvinni, 
bár a járványhelyzet itt is behatárolta a lehetőségeinket.

Kívülről nézve meglepően hangzik a jó osztályzata, 
hiszen például a legutóbbi ülés is maratoni hosszúságú, 
személyeskedésekkel terhelt volt.
Mi ezt munkának éljük meg, nem az a célunk, hogy szín-
házat csináljunk a testületi üléseken. El szeretnénk végezni 
azokat a feladatokat, amelyekkel megbíztak a józsefvárosiak. 
Ilyen volt például legutóbb a favédelmi rendelet megalkotása, 
vagy nyáron a szociális rendelet módosítása. Ha ezek miatt 
nemtelen támadásokat kapunk a Fidesztől, akkor a képvi-
selőtársaim felveszik a kesztyűt, de nem akarunk mini parla-
mentet játszani Józsefvárosban.

„Muszáj elviselnünk és megszoknunk egymást” – 
ezt egy korábbi interjúnkban mondta a többségi frakció 
és a helyi ellenzék viszonyáról. Ez nem igazán látszik, 
azóta sem.
A bizottsági üléseken jellemzően konstruktív munka folyik 
az ellenzéki képviselők részéről is. Ezt a stílust azonban elve-
szítik a testületi üléseken. Kormánypárti frakcióvezető tár-
sam nagyon hamar vissza tud váltani a �deszes kommuni-
kációs panelekre, sorosozik, hajléktalanozik. Sőt a legutóbbi 
ülésen már egy szolid buzizás is elhangzott a részükről. Saj-

nálom, hogy ezt a stílust követik, mi törekszünk az együtt-
működésre.

Nem kellene ehhez gesztusokat tenniük?  Mégiscsak az 
önöké a többségi frakció.
Minden lehetőséget biztosítunk a Fidesznek a konstruktivi-
tásra. Hiába van többségünk, nem zárunk le erőből vitákat, 
a polgármester úr nem vonja meg egyikőjüktől sem a szót. 
Ennek ellenére a �deszesek nem akarnak élni a lehetőséggel, 
én pedig nem tudok többet tenni frakcióvezetőként.

Ön a költségvetési és pénzügyi bizottság elnöke is. 
Ezen a téren mekkora a baj?
Nagyon nagy: az országban és Józsefvárosban is. Azzal szá-
moltunk, hogy idén nagyságrendileg egymilliárd forintnyi 
fejlesztési forrásunk lesz, ezt a koronavírus-járvány gyakor-

INTERJÚ SÁTLY BALÁZZSAL, A KÖZÖSEN JÓZSEFVÁROSÉRT FRAKCIÓ VEZETŐJÉVEL

„A PROGRAMUNKAT, HA LASSABBAN IS, 
DE MEGVALÓSÍTJUK”

„Minden lehetősé-

get biztosítunk 

a Fidesznek 

a konstruktivitás-

ra” – mondta 

Sátly Balázs. 
A Közösen 

Józsefvárosért 

frakció vezetőjét 
a költségvetés 

helyzetéről, 
a Heinrich-

udvarról és 

a közétkeztetés-

ről kérdeztük, 
de szóba került 
az állami elvo-

nás miatt szinte 

alig létező bér-
lakás-felújítási 
program is.  
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latilag lenullázta. A pandémiás helyzet mellett �noman szól-
va sem jött jól, hogy a Józsefvárosnak járó állami fejlesztési 
pénzeket a kormány elvonta. Több száz lakásfelújítást ter-
veztünk, sajnos a kieső források miatt jelen pillanatban csak 
tízre tudtuk kiírni a közbeszerzési eljárást.

A józsefvárosi lakost nem érdekli, hogy a kormány vagy 
a koronavírus miatt nincs pénz, csak azt látja: nincsenek 
fejlesztések.
Nem álltak le a folyamatban lévő fejlesztések, a programun-
kat, ha lassabban is, de megvalósítjuk. Az emberek értik a 
helyzetet, és azt is látják, a járvány okozta válság alatt az 
önkormányzat megpróbált mindent megtenni az itt élőkért. 
Itt elsősorban a Közösségi Részvételi Iroda munkájára gon-
dolok, rajtuk keresztül vagyunk kapcsolatban a polgárokkal. 
A választói megkeresések során sem tapasztalom azt, hogy 
a pénzhiányt rajtunk kérnék számon. Zárva voltak a boltok, 
leálltak teljes szektorok, az emberek nem tudtak munkába 
menni. A választók átérezték a helyzetet.

Sokat foglalkozunk a Heinrich-udvar ügyével, amely az 
ön választókörzetében található. Mi ott most a helyzet?
Ez a műemlék épületegyüttes 130 éve 
áll itt. Egy ingatlanfejlesztő komplex 
szálloda és lakásépítési beruházást 
tervez a helyére. Ezzel még nem is 
lenne probléma, főleg, ha a fejlesztő 
hajlandó lenne �gyelembe venni a 
környező lakásokban élők vélemé-
nyét, valamit együttműködésre tö-
rekedne az önkormányzattal. Sajnos 
nem ez történik, és a lakók azt látják: 
a kormány vörös szőnyeget terített 
a beruházás elé. A műemlék épület-
részek egyik napról a másikra veszí-
tették el a műemlék jellegüket, majd 
kiemelt kormányzati beruházási 
státuszt is kapott a projekt. Ez azt az 
üzenetet hordozza, hogy a befektető 
kizárólag a kormányzati kapcsola-
taival foglalkozik, a józsefvárosiak 
érdekeivel nem.

Van valamilyen eszköz az önkor-
mányzat kezében?
Sajnos kevés. A környező házakban 
élők indítottak petíciót és keresetet 
a bontási és az építési engedély ellen, 
amit egyébként a volt polgármester, Sára Botond vezette fő-
városi kormányhivatal adott ki. Sajnos itt sem tapasztaljuk a 
józsefvárosiak érdekvédelmét. Tudomásom szerint a józsef-
városi Fidesz is ellenzi ezt a beruházást, de úgy látszik, ők is 
kevesek ehhez. Fontos hangsúlyozni, hogy nem a fejlesztése-
ket ellenezzük, csak azt szeretnénk, ha a beruházó partner-
nek tekintené a józsefvárosiakat.

Az Iványi Gábor-féle Oltalom Karitatív Egyesületnek 
tudnak segíteni?
Nagyra értékeljük Iványi Gáborék munkáját, ők azoknak se-
gítenek, akiknek senki más. Láthatóan az állami ellátórend-
szer is lemondott ezekről az emberekről. Iványi Gábor egy 
hős, kiállunk mellette, de az önkormányzatnak sajnos nincs 
jogi eszköze beleavatkozni a kormány támadásába.

Rengeteg dologgal támadja önöket a Fidesz, 
a leginkább talán a közétkeztetés témájában. 
Röviden: Pikó András felbontotta az érvényben lévő 
szerződést, amiért komoly, több tízmilliós bírságot 
kapott a kerület. A Fidesz szerint rossz döntést hoztak, 
sőt korrupciót is látnak a történetben.
Az elrontott döntés a 2015-ös szerződéskötés volt. Közét-
keztetésbe csomagolt építési feladatokkal látott el az akkori 
önkormányzat egy céget, amely a legszegényebb kerületben 
a legdrágábban végezte a közétkeztetést, ráadásul kifogásol-
ható minőségben. Hatszor módosították ezt a szerződést úgy, 
hogy a szerződő fél diktált, az önkormányzat pedig minden 
áremelést szolgai módon befogadott. Ez a korrupciógyanús, 
nem az, amikor az önkormányzat megszabadul egy ilyen 
szerződéstől. Ráadásul rögtön csökkent a közétkeztetés díja, 
nagyságrendileg 100 millió forintot tudunk így megtakarí-
tani. Olyan korrupcióról még nem hallottam, aminek az a 
lényege, hogy 100 milliót spórol egy közintézmény vagy ön-
kormányzat. Hogy ezt ilyen vehemensen támadja a Fidesz, 
és kiszolgálja ennek a cégnek az érdekeit,  az kicsiben, helyi 
szinten megmutatja, igazából hogyan is áll össze a NER. Egy 
Mészáros Lőrinc érdekeltségébe tartozó vállalat érdeksérel-

met szenved, mert nem tudja 
folytatni azt az üzletet, hogy 
szegény józsefvárosi gyere-
keken nyerészkedik. Erre a 
rendszer mindent bevet: köz-
beszerzési hatóságot, Nébihet, 
kormányhivatalt, médiahátte-
ret. Ezért van balhé, egyébként 
semmi sem igaz abból, amit a 
Fidesz mond.

A bírság tény.
Ezt a bíróságon megtámadtuk, 
de ne tegyünk úgy, mintha 
ezek független hatóságok len-
nének és kizárólag szakmai 
alapon bírságolnának.

A Fidesz szerint Kocsis Máté 
és Sára Botond „nyóckerből” 
Józsefvárost épített, amit 
Pikó András egy év alatt 
tönkretett.
Tavaly október 14-én, a vá-
lasztás után egy nappal, egy 
Fidesz-közeli szervezet létre-

hozott egy Facebook-csoportot, amely elkezdte bemutatni 
a józsefvárosi „apokalipszist”. A Fidesz tehát egy nap alatt 
megváltoztatta az érzéseit. Mi Józsefvárosra Józsefvárosként 
tekintünk, büszkék vagyunk minden negyedünkre és min-
den polgárunkra.

Ez a politikai légkör lesz vajon jellemző az önkormány-
zati ciklus hátralévő részére is?
Ez a kérdés kevéssé foglalkoztat. Mi azon dolgozunk, hogy 
felújítsuk a bérlakásokat, ki tudjuk írni a lakáspályázatokat, 
pontot tegyünk a közétkeztetési szerződések végére, hogy 
hosszútávon és olcsón és jó minőségű ételt tudjanak enni a 
gyerekek. Ha ezeknek az az ára, hogy a testületi üléseken vi-
tatkozunk, akár hosszú órákon át, akkor ez vállalható.
 Zoltai Ákos
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Óriási siker volt OTGO kiállítása
Hatalmas sikerrel zárult Otgonbayar 
Ershuu, művésznevén OTGO mongol 
származású, nemzetközi hírű festőmű-
vész Végtelen című kiállítása a Józsefvá-
rosi Galériában. A művész az ősi jelképek 
mellett a buddhista ikonográ�ából is 

merítkezett. OTGO egyedi képi világa ötvözi a tradíciók, a mongol kultúra lenyo-
matait és jelenünk vizuális motívumait.

Kiderítettük: pénzt kaptak a Pikó 
ellen demonstráló áltüntetők
A Józsefváros újság utánajárt, honnan és miért érkeztek emberek nyár közepén 
a Pikó András polgármester ellen szervezett áltüntetésre. Már az a július 18-i 
eseményről forgatott videónkban is látszott, hogy a megmozdulás alig em-
lékeztetett valódi demonstrációra: a résztvevők többsége kisbusszal érkezett 
vidékről, és fogalma sem volt arról, hogy mi ellen tüntet, transzparenseiket 
a helyszínen nyomták a kezükbe. A főként Jász-Nagykun-Szolnok megyéből 
ideszállított tüntetők aligha lehettek tisztában a 
józsefvárosi problémákkal, mégis azokat kérték szá-
mon a polgármesteren. Vezényszóra tiltakoztak az 
állítólagos romlott hús, a drogosok, valamint „a kerü-
let lezüllesztése” ellen. Úgy tűnt, hogy megvezetett, 
kihasznált emberekkel töltötték meg az önkormány-
zat előtti járdát. Megpróbáltuk kideríteni, kik és mi-
ért érkeztek szervezetten egy, az otthonuktól távoli 
tüntetésre: a szálak Jász-Nagykun-Szolnok megyébe 
vezettek. Többekkel beszéltünk, akik részt vettek 
a tüntetésen, és ők állítják: pénzt kaptak a részvételért. Egyikük azt mondta: 

„Nem mondták, hogy hova megyünk, csak annyit, hogy menni kell (…) mert 
pénzt kaptunk.” Volt, aki kameránk elé állt, úgy nyilatkozott: „Nem tagadom, 
pénzért mentünk.” Az alábbi két QR kóddal megnézhető a Józsefváros újság 

tüntetésről forgatott júliusi videója és az felvétel is, 
melyen az áltüntetők arról beszélnek, szervezetten, 
pénzért jöttek Pikó ellen tüntetni. A polgármester 
úgy kommentálta mindezt: „Nyilvánvaló, hogy a 
tüntetés a túlárazott és korrupt közétkeztetési szer-
ződés felmondása miatt dühös Fidesz akciója volt. 

Most már tudjuk, hogy valóban bértüntetőket láttunk, ők maguk mesélik el. De 
nem ők állták a cechet, hanem a Fidesz, még ha strómanokon keresztül is.” A Fi-
desz korábban azt állította, semmi köze a tüntetés szervezéséhez, a nyilatkozó 
áltüntetők állításaira pedig nem reagáltak.

Aszfaltjátékok Józsefváros utcáin
A járókelők már észrevehették Józsefváros utcáin az elmúlt hetekben megjele-
nő pop-up jellegű aszfalt játékokat. A kerület 32 pontján, hatféle mozgásra ösz-

tönző játékot festettek fel: ugróiskola, 
rekreációs sziget, labirintus, tükörjáték, 
távolugró pályák. Az egészségtudatos 
életmód kialakítását támogató prog-
ram részeként az iskolaudvarok köz-
kedvelt játékai Thury Lili gra�kus tervei 
alapján, a Kesztyűgyár Közösségi Ház 
megrendelésére, a Magdolna-Orczy 

Negyed Szociális Városrehabilitációs uniós program keretében készültek el. A 
környezetbarát, vízbázisú festékkel készült pályák esős időben sem csúsznak, 
így minden adott a busz érkezéséig egy kis ugróiskolázásra. 

Egyelőre nem kapcsolják ki 
Iványiéknál a gázt
Megmenekültek az Iványi Gábor vezette 
Magyar Evangéliumi Testvérközösség (MET) 
intézményei a fűtési szezon kezdetére időzí-
tett gázóra-leszereléstől, amivel tartozása-
ik miatt a gázszolgáltató fenyegette őket. 
Az állami tulajdonú gázszolgáltató ugyanis 
vállalta, hogy a felhalmozott díjhátralék 
ellenére egyelőre nem kapcsolja ki a gázt a 
MET szociális és oktatási intézményeiben, nemcsak a Dankó utcában, hanem 
az ország más pontjain sem – jelentette be Iványi Gábor. Tavaszig nyertek időt 
arra, hogy tartozásukat rendezzék. Iványi szerint ezt szívesen ki�zetnék abból a 
pénzből, amivel az állam tartozik nekik, csak nem adja. Az állam által elismert, 

de ki nem �zetett járandóság az intézményhálózat felé 
mintegy 6 milliárd forint. A kormányzat ugyanis évek 
óta a maga által elismert jogcímeken sem �zeti ki a 
szociális és oktatási feladatokat átvállaló MET-et. Pikó 
András polgármester a helyzet rendezése érdekében 
több kormányzati szereplőtől is segítséget kért. Továb-
bi részletek a QR kóddal elérhető bővebb cikkünkben.

Megjelent a kerékpáros 
kisokos
A Magyar Kerékpárosklubbal együttműködésben 
született ingyenes tájékoztató füzet célja, hogy 

segítse a kerékpárral közleke-
dőket Józsefvárosban. 
A kiadvány megtalálható az 
önkormányzat intézményeiben, a kerületi közösségi terek-
ben, valamint letölthető az alábbi QR kóddal.

Emlőszűrés a kerületieknek
A józsefvárosi nők szervezett mammográ�ás emlőszűrése szeptember-decem-
ber között esedékes – közölte a fővárosi Kormányhivatal Népegészségügyi 
Főosztálya. Az állandó lakos 45–65 év közötti nők, akiknek utolsó ilyen vizsgá-
lata óta eltelt 2 év, névre szóló meghívólevelet kapnak, amelyben szerepel, hogy 
mikor és hova várják őket vizsgálatra.

Átadták a Bárczy István-díjakat
Átadták az idei Bárczy István-díjakat. A Fővárosi Közgyűlés elismerését a Buda-
pesten működő közoktatási és gyermekvédelmi intézmények azon munkatársai 
kaphatják, akik kiemelkedően mértékben járultak hozzá a jövő generációjának 
neveléséhez, oktatásához, képzéséhez. A díjat átvehette Krasznavölgyi László-
né is, aki a józsefvárosi Jelky András Iparművészeti Szakgimnázium nyugalma-
zott, szakmai gyakorlati tárgyat tanító tanára.

A július18-i tün-
tetésről készült 

videónk

Videónkon áltün-
tetők ismerik el: 

pénzt kaptak
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„Kompromisszumos javaslatunk alapján a kerékpárosok to-
vábbra is biztonságosan biciklizhetnek, az autósoknak majd-
nem teljesen visszaadjuk az utat, az ott élőknek pedig jobb 
környezetet szeretnénk teremteni” – mondta a nyár végén 
Karácsony Gergely főpolgármester a nagykörúti biciklisávot 
érintő szeptembertől bevezetett újításokról.

Több szempontból is lehet értékelni a jelenlegi helyzetet – 
ebben egyetért Rádai Dániel alpolgármester 
és Halász Áron, a Kerékpárosklub szóvivője. 
A jelenlegi kialakítás vitathatatlanul több le-
hetőséget biztosít az autós közlekedésre, azon-
ban több kon�iktust okoz a kerékpározóknak 
és gyalogosoknak. Ez határozott visszalépés 
a korábbi állapothoz képest. Másfelől viszont 
egy éve még álmodni se mertek arról, hogy 
idén biciklisáv kerül a Nagykörútra, így in-
nen nézve pozitív irányba haladunk. 

Mi változott?
A nyári időszakban érvényes meg-
oldás lényege az volt, hogy a két 
autós sávból az egyiket megszün-
tették és a bicikliseknek engedték 
át – majdnem a körút teljes hosz-
szában. Ez eleinte mindenhol du-
gókat okozott, később azonban az 
Erzsébet és Teréz körúti szakaszok 
szép lassan kitisztultak, ám a József 
körúti rész csúcsidőben továbbra is problémás volt. Ezért a 
Fővárosi Önkormányzat változtatni kényszerült: visszaadta 
az autósoknak az elvett sávot a József körúton, viszont – a bi-
ciklisávot megtartandó – három villamosmegálló környékén 
is a járdára vezette a biciklis forgalmat, illetve szakaszokban 
a parkoló autók helyére, ami miatt több parkolóhelyet meg-
szüntettek.

Ezt Rádai közepesen jó kompromisszumnak értékeli, de 
a Nagykörút keresztmetszete már csak tökéletlen kialakítá-
sokat tesz lehetővé – ismeri el. Ugyanakkor értékeli, hogy si-
került a fővárosi vezetést is meggyőzni, így a József körúton 
északi irányban maradhat a mostani felfestés.

A műszaki tervezés részleteibe egyre jobban bevonják a 
kerületet, a szakmai bejárások alkalmával korrigálják a ki-

sebb hibákat, a sokak által igényelt nyomsávok 
már felkerültek. A biztonsági szempontok elsőd-
legesek, ezért tervezik a járdák kiszélesítését, a 

bicikliútnak a zebráktól való elkülönítését – igaz, csak jövő 
tavasszal. 

Kódolt konfliktusok
Halász Áron szerint a bicikliút járdára és parkolósávra ve-
zetésének ugyanazok a buktatói: előre kódolt kon�iktusok 
biciklisek és gyalogosok, illetve biciklisek és autósok között. 

A járdán a legnagyobb veszély az, 
hogy a gyalogos nem �gyel a fel-
festett nyomsávra, és óvatlanul a 
bicikliútra lép, akadályozva ezzel 
a biciklis haladását, ami mind-
kettejük számára balesetveszé-
lyes. A másik probléma, hogy az 
áruszállítónak valahol meg kell 
állnia, így le fog parkolni a bicik-
liúton, akkor is, ha tilos. Mivel a 
biciklisnek valahogy ki kell ke-

rülnie a parkoló autót, át kell sorolnia az 
autók sávjába, ami szintén balesetveszé-
lyes. 

Az ideális jövő
Rádai és Halász számára egyértelmű, hogy 
a biciklisávok nyáron kipróbált kialakítá-
sa lenne a kívánatos irány, a komplex ur-
banisztikai szempontokat �gyelembe vevő, 
jövőbe mutató megoldás. Bár jövő tavasz-

szal tervezik a rendszer tökéletesítését, például a sávok védett 
elválasztását az autóktól, úgy látják, hogy akkor érhető el va-
lódi előrelépés, ha megtartják a 2x1 autósávos rendszert és a 
parkoló autóknak is marad hely.

Rádai hozzátette, a világ sok nagyvárosában is bevett gya-
korlat, hogy a belvárosból fokozatosan kivezetik az átmenő 
forgalmat, helyt adva a bicikliseknek, gyalogosoknak, étter-
mek teraszainak – nem csak nyáron, télen is. Ettől persze a 
józsefvárosiak még tudniuk kell autóval közlekedni a kerü-
letben, de nem kellene egy „autópálya” mellett élnünk, ha 
a városon áthaladó forgalom nem a Nagykörúton torlódna.  
Az alpolgármester szeretné, ha a város és a kerület meg tud-
ná őrizni a nyári pozitív változást, amit a több biciklist és a 
kevesebb autó jelentett. Ádám Judit

A kerület vezetése kezdeményezte első- 
ként a biciklisáv kialakítását a Nagy- 
körúton, így májusban nagyon örültünk  
a döntésnek – mondta lapunknak Rádai 
Dániel városfejlesztésért felelős alpol-
gármester. Most viszont a főváros átraj-
zolta a nyomvonalat, helyenként  
a járdára, máshol a parkoló autók  
helyére vezették a sávokat. Az új kialakí-
tásnak nem kevés veszélye van.

JÓZSEFVÁROS TOVÁBB KÜZD 
AZ ÉLHETŐ BICIKLIUTAKÉRT

A BICIKLISÁVOK ÁTSZERVEZÉSE 
POLITIKAI DÖNTÉS VOLT

KKERÉKEN
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Elkapkodták a könyvesboltokból a Meseország mindenkié 
című, kortárs írók meséit tartalmazó gyűjtemény első kiadá-
sát. A Labrisz Leszbikus Egyesület kiadványának nagyon jó 
reklámot csináltak azok, akik a melegektől, transzneműektől 
és egyéb LMBTQ identitású emberektől féltik a gyerekeket. 
Ám a hangos megnyilvánulásokból kiderül, hogy a tiltako-
zók nem olvasták a könyvet: a 17 mese kétharmada nemhogy 
nem LMBTQ-témájú, de olyan élethelyzetekről szól, ame-
lyek közül valamelyik biztosan ismerős minden tiltakozónak 
a saját életéből. Mert mintacsaládok nincsenek. 

Kiss Judit Ágnes Csipkerózsika-átdolgozásában például a 
főhős apja nem bírja el feleségének, Róza édesanyjának halá-
lát, és alkoholista lesz. A gyerek átveszi az otthoni feladatokat 
az apja helyett, miközben az alkohol teljesen elszigeteli őket 
egymástól. Róza tinédzser, az a vágya, hogy az iskolai bál-

ban ő legyen a bálkirálynő. Ő, akit annyiszor kinevettek az 
osztálytársai a szegényes ruházata miatt. Nem áruljuk el a 
folytatást, helyette feltesszük a költői kérdést: találkozhat-e 
a gyerek a mesékben olyan gondokkal, amelyeket megél, és 
amelyekről gyakran mi felnőttek sugalljuk neki, hogy ezek-
ről nem szabad beszélni? 

Lakatos István meséje a boszorkány szemszögéből mesé-
li el Jancsi és Juliska történetét: hogyan tehet gonosszá egy 
gyermek elvesztése egy anyát. Ezen a ponton valószínűleg 
mindenkiben felmerül a kérdés, hogy szabad-e egy gyereket 
ilyesmivel terhelni. Ha erre az a válaszunk, hogy nem, akkor 
Andersen jónéhány meséjét is törölni kéne a meseirodalom-
ból, hiszen igazi pszichothrillerek. Ki kéne szelektálni néhány 
Grimm-mesét is, olyan horrorisztikus megoldásokon át jut-
nak el a „boldogan éltek, míg meg nem haltak” befejezésig. 

Nagy Boldizsár fordító, kritikus, a meseantológia szer-
kesztője, saját óvodáskori élményeit idézi fel a könyv kap-
csán: „A hercegnőkről, királyokról, sárkányokkal megvívó 

szegénylegényekről szóló mesék közül nagyon kevés állt 
közel hozzám (az oviban nem volt túl nagy választék mese-
könyvből), de azokat nagyon szerettem, amiben több külön-
böző ember vagy állat összefogott, és együtt ért el valamit. 
Annyira örültem volna egy olyan mesegyűjteménynek, ami 
rólunk, akkori ovisokról szól: cigányokról, örökbefogadot-
takról, olyanokról, akiknek isznak otthon a szüleik, nagy-
hangú, erős lányokról, szégyenlős, csupaszív �úkról, vagy 
rémisztő öregekről, akikről kiderül, hogy bár morognak, 
mégsem gonoszak.” 

A Meseország mindenkié egyik legmeghatóbb története 
azé a kis�úé, aki Ru� Orsolya meséjében egy véletlen foly-
tán kibillenti az öreg, beteg nagypapát a magába zártságból, 
és segít neki lehántani a béklyót, amit az öregség tabusítása 
okoz ma is sok-sok idős embernek. Magyarországon még 

„ciki” az öregeknek táncolniuk, nem elfogadott esti egyetem-
re járniuk, kiöltözniük, és megannyi dolog nem engedélye-
zett, ami értékessé tehet egy öregkort. A nagypapa a mesében 
sem perdül táncra, ám olyan történik vele és kisunokájával, 
amire minden nagyszülő vágyik. Ha ezt a mesét mondjuk 
egy hospice-intézmény adná ki, akkor senkinek esze ágába 
nem jutna kikérni magának. 

És igen, van néhány olyan mese, amelynek a főhőse meleg, 
és akkor lesz boldog, amikor ezt szabadon megélheti. Egyi-
kük sem árt a viselkedésével senkinek. Az Emberi Jogi Ne-
velők Hálózata (egy magánszemélyekből álló civilszervezet, 
amely azért dolgozik, hogy mindenki a társadalom egyen-
lő tagjának érezhesse magát) foglalkozásterveket készített a 
mesékhez, tanítóknak és óvodapedagógusoknak ajánlva. Ez 
egy igazi tabudöntögető gesztus, és mint minden ilyen, so-
kakból riadalmat, ellenszenvet vált ki. Aki viszont veszi a 
fáradságot, és megnézi a (Labrisz és az EJHA honlapjáról is 
elérhető) foglalkoztatókat, olyan szociális készségek fejlesz-
tését találja benne, mint a kon�iktuskezelés, empátia, előíté-
letmentességre törekvés, és igen, a másság elfogadása. Mert 

– ahogy a mesék felmutatják – valamiben mindenki más.
 Gaal Ilona

KIÉ LEGYEN MESEORSZÁG?
Tiltakozó petíció, könyvtépés – eddig ezeket a látványos  
gesztusokat váltotta ki a néhány napja megjelent 
Meseország mindenkié című mesekönyvgyűjtemény.  
A kortárs gyerekeknek kortárs gyerekekről kortárs szerzők 
által írt könyvet elolvasva csak hüledezünk, annyira 
célt tévesztenek a támadások.

Andersent és 
a Grimm-testvéreket is 

szelektálni kéne?

TABUDÖNTŐ MESEKÖNYVET ADOTT KI A LABRISZ EGYESÜLET
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Fábián Sára és barátai azt tűzték ki célul, hogy heti 1–1 órára 
elfeledtetik a kórházi kezelésre, ápolásra szoruló gyerekek-
kel a betegséget, és pozitív légkör megteremtésével segítik a 
gyógyulásukat. 

Az Amigos a gyerekekért jótékonysági szervezet célja az-
óta sem változott, ám közben kinőtte magát, jelenleg 170 

„amigo”, egyetemista segítő van a csapatban, és indulásuk óta 
több ezer gyerek gyógyulását segítették játékos foglalkozása-
ikkal – mondta lapunknak Rozmanicz Lisa, az Amigos egyik 
állandó munkatársa.

A vírus is elszigetel
A járványhelyzetre nagyon gyorsan 
kellett reagálniuk, mivel nem enged-
ték be a kórházakba az amigókat, így 
ki kellett találniuk egy online mód-
szert, hogy ne hagyják cserben a gye-
rekeket. Arra is szereztek támoga-
tást, hogy a kórházaknak tableteket 
tudjanak biztosítani, illetve volt egy 
pályázatuk is, amellyel 26 gyerek ju-
tott táblagéphez, így tarthatják a kapcsolatot az amigokkal. 

Felismerték, hogy a vírus miatt az egészséges gyerekek 
is ugyanúgy elszigetelődnek társaiktól, mint a kórházban 
ápoltak, így új programot is indítottak, az Amigos Minit, 
amihez egészséges, de hátrányos helyzetben élő gyerekek is 
tudnak csatlakozni internetkapcsolat és okostelefon, tablet 
vagy számítógép segítségével. Számukra csoportos foglal-
kozásokat találtak ki, amiben egyszerre heten is részt tud-

nak venni. Hasonló, mint egy iskolai óra, ám mégis más: két  
amigo kalandtúrán vezeti végig a gyerekeket az előre kikül-
dött LEGO-csomag segítségével, így frontális oktatás helyett 
teljesen bevonódnak a kicsik.

A gyerekek rugalmasak
A gyerekek azonnal alkalmazkodtak a helyzethez, az online 
módszerhez, és az Amigos Mini programban részt vevők is 
könnyedén feloldódnak. Az egyéni alkalmakon általában 
kártyajátékkal vagy társassal kezdenek az amigók, majd hopp, 
hirtelen elfelejtenek magyarul, és csak angolul, németül, spa-
nyolul lehet megszólalni – így a gyerekek játszva éreznek rá 
az idegen nyelvre. Lisa szerint ez azért fontos, mert a kórház-
ban foglalkozik ugyan pedagógus a gyerekekkel, de a matek, 
magyar, töri mellett a nyelvek nem kapnak elég hangsúlyt. 

Egyik kedvenc története, amikor megkérte a kicsiket, 
hogy mindenki mondja el, hová szeretne eljutni a mai kalan-
dos utazáson, és annak az országnak a nyelvén megtanulnak 
egy új szót. Mindenféle elhangzott, Afrika, Svájc, Norvégia, 
majd az egyik hatéves bedobta az aduászt: fagyizni! Minden-
ki dőlt a nevetéstől. 

Eltűnnek a kórház falai
Ezekért a pillanatokért éri meg önkénteskedni az Amigos-
nál – meséli Lisa. Amikor még élőben találkozhatott a gye-

rekekkel, átélte, hogy tűnik el 
egy pillanat alatt a kórház és a 
betegség, és egy órára csak a 
játék létezik. Nem ritka, hogy 
kialakul szorosabb kötődés, 
és a gyerekek a gyógyulásuk 
után is tartják a kapcsolatot 
korábbi amigojukkal. 

Van még hely
Mivel rengeteg a lelkes önkén-
tes, a kórházi ápolásra szoruló, 
és a hátrányos helyzetű gye-
rekek számára is vannak még 

helyeik készségfejlesztő online foglalko-
zásokra. Jelenleg heti 80–100-an vesznek 
részt az órákon az Amigos Miniben, és 
szívesen fogadnak még jelentkezőket.  
Az alábbi QR-kóddal elérhető űrlapon le-
het regisztrálni és időpontot foglalni.
 Ádám Judit

Az Amigos-t Fábián Sára egyetemistaként alapította, mert 
saját élményei alapján tudta, mennyire elmagányosodnak 
és kiesnek a szociális hálóból a kórházban ápolt gyerekek. 
Barátaival elkezdtek gyerekeket látogatni, játékosan tanul-
ni velük. Testvérként voltak jelen az életükben, amikor nem 
találkozhattak a barátaikkal, nem járhattak iskolába.

AMIGOS A GYEREKEKÉRT – EZREK GYÓGYULÁSÁT 
SEGÍTETTÉK MÁR JÁTÉKOS FOGLALKOZÁSAIKKAL

„AHOGY ELKEZDÜNK 
JÁTSZANI, ELTŰNIK 
A KÓRHÁZ”

     IDÉZETEK 
ÖNKÉNTESEKTŐL:∑

„Lehetőséget kaptam, hogy újra 
gyerek legyek, tanulok a gyerkőcök-
től, és újra átérzem, mit jelent önfe-
ledten játszani.”  (Harazin Regina)

„Az Amigos új perspektívát adott 
az élethez: a szervezet és a kórházi 
látogatások mindegyike életre szóló 
élmény.”  (Kárpáti Kristóf)

„Az Amigos új értékrendet adott, 
merőben máshogyan látom a vilá-
got, amióta itt vagyok, sokkal job-
ban észreveszem az apró, de annál 

szebb dolgokat.”  (Schmidt Máté)
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A Szerdahelyi utcában található 
Köz(össégi)hely és Mosoda a Magdolna 
Negyed Városrehabilitációs Program 
egyik projektelemeként nyílt, és évek 
óta népszerű. Az intézmény azoknak 
a környéken élő, hátrányos helyzetű 
lakóknak nyújt segítséget a mosásban 
és a szárításban, akiknek nincs mosó-
gépük, vagy akiknél a ruhák teregetése 
otthon nem megoldható, például a vi-
zes falak vagy helyhiány miatt. De nem csak ők mosathat-
nak: a szolgáltatást minden józsefvárosi lakcímkártyával 
rendelkező lakos igénybe veheti, 
csak csak regisztrálnia kell.

Egyből kettő
A Szerdahelyi utcai közösségi 
mosoda népszerűségét és hasz-
nosságát felismerve a fenntartó 
Józsefvárosi Szociális Szolgáltató 
és Gyermekjóléti Központ (JSz-
SzGyK) 2019-ben újabb egységet 
nyitott az Orczy-negyed prog-
ramhoz kapcsolódóan a Dió- 
szegi utcában.

Marad az ár
Egy adag, azaz egy nagy kosárnyi, 8 kg 
súlyú ruha mosás-szárítás térítési díja 
kezdettől 200 forint, ami tartalmazza a 
mosószer és az öblítő árát is. Az össze-
get eddig sem emelték, s nem is tervezik, 
mert a cél az, hogy a szolgáltatás meg�-
zethető maradjon a leginkább rászorult 
személyeknek, családoknak is. A mosást-szárítást előjegyzés 
alapján végzik, személyesen és telefonon is lehet időpontot 
foglalni. Előfordul, hogy az egyeztetett időpontban az ügyfél 
mégsem jelenik meg, vagy későn mondja le a foglalását, de 
ezért nem jár szankció.

Szabály szerint
A ruhák átvétele, tisztítása és kiadása az Állami Népegészség-
ügyi és Tisztiorvosi Szolgálat (ANTSZ) által előírtak, illetve a 
mosodák belső szabályzata szerint zajlik. A gépek kezelése az 
alkalmazottak feladata. Kizárólag otthon átválogatott, szor-

tírozott, zsebbel kifelé fordított ruhát 
vesznek át, alsónemű tisztítását nem 
vállalják, illetve ha bogárfertőzésre uta-
ló jeleket találnak, a ruhákat visszaad-
ják. Ebben az esetben viszont tanácsot 
adnak az otthoni fertőtlenítés módjára. 
Az üzletekben ANTSZ által bevizsgált 
mosóporral mosnak, ami fertőtlenítő 
hatású, így a tavaszi járványhelyzetben 

is működhettek, és működnek most is, a második hullám 
idején. A mosást lehet kérni 40, 60 és 90 fokon is. A nagyobb 

drapériák, szövetek tisztává va-
rázslására a Szerdahelyi utcai 
mosodában van lehetőség, ott a 
korábbi fejlesztés során ugyanis 
éppen ezért szereltek be nagyobb 
kapacitású gépeket. Ott vannak 
fűtőszálas gépek is, amik akkor 
is működnek, ha a vízmelegítő 
rendszer meghibásodik.

Várakozni tilos
A teljes mosási-szárítási idő 90 
perc. Korábban az ügyfél hely-
ben megvárhatta, míg lejár a 

program, de a járványhelyzet miatt erre 
most nincs lehetőség, vissza kell jönni a 
ruhákért. A tervezéskor a gyerekkel ér-

kezőkre is gondoltak: kreatív- és játszó-
sarkot alakítottak ki – de most ez a rész 
is használaton kívül van.

Közösségi tér is
A mosodák elsődleges funkciójukon kívül közösségi térként 
is működnek, a betérők tájékozódhatnak a kerületben elér-
hető szociális szolgáltatásokról, szabadidőprogramokról is. 

A korábbi elképzelések szerint a Szerdahelyi utcai üzlet-
ben, amely jóval nagyobb, mint a Diószegi utcai, terápiás 
jellegű segítőbeszélgetéseket, csoportfoglalkozásokat, kéz-
műves-foglalkozásokat is szerveztek volna, de erre nem volt 
igény. A tapasztalat azt mutatja, hogy az ügyfelek, mivel álta-
lában ismerik egymást, nem nyitottak csoportos beszélgetés-
re, foglalkozások tartására pedig a beszűrődő forgalom zaja 
miatt nem ideális a helyiség. Kolonics-Imre Zsó�a

JÁRVÁNYHELYZETBEN IS FOROGNAK A GÉPEK, VÁLTOZATLAN ÁRON

A Józsefvárosban néhány éve létrehozott, szociális ala-
pon működő mosodák szolgáltatásait nem csak a kör-
nyékbeliek, hanem a kerület távolabbi pontjain élők is 
szívesen igénybe veszik. A Diószegi utcai egység álta-
lában dugig van, és a Szerdahelyi utcai mosodában is 
szinte mindig teljes kihasználtsággal dolgoznak a gépek. 
Időpontot kérni személyesen és telefonon is lehet. A mo-
sás-szárítás csupán 200 forintba kerül. 

NÉPSZERŰEK A KERÜLET
SZOCIÁLIS MOSODÁI
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 Hétfő:	 9:30	–	17:30 
	 Kedd:	 8:30	–	15:30 
	 Szerda:	 9:30	–	17:30 
	 Csütörtök:	 8:30	–	15:30 
	 Péntek:	 8:30	–	13:30

Ügyfélfogadási idő:

POH HELYEK
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A Komor Marcell és Jakab Dezső tervezte épületet 1913-ban 
adták át a budapesti Munkásbiztosító székházaként. 1927-ben 
az Országos Társadalombiztosító Intézet (OTI) vette át, 1931-
ben pedig kibővítették: 18 emeletes, 73 méter magas tornyot 
kapott, ami akkor szenzációszámba ment, ez volt „Budapest 
első felhőkarcolója”. Az 50-es években a Szakszervezetek Tár-
sadalombiztosítási Központja (SZTK) tulajdonolta, ma pedig 
az állami nyugdíjfolyósító központja. Közel ötven éven át zeg-
zugos, sötét folyosókkal zsúfolt szocialista hivatal volt, mely-
nek megszürkült falait emlékeimben a kor füstködén át látom. 
Meglepetés volt, hogy makulátlan állapotú, színes és vonzó 
házat járhattunk most körül – 2004-ben újították fel teljesen 
a Kreatív 2000 építésziroda tervei alapján.

„Míves, nagyon jó épület ez, ritkaság, 
mert eleve irodaépületnek épült” – mondja 
Erdős Mihály, a tervezői team vezetője. „Ki-
bontottuk az 50-60-as években barkácsolt 
falakat, modernizáltuk az épületet, vissza-
adtuk a tereit, eredeti arculatát. Építésekor 
is első osztályú irodaház volt, most pedig a 
nyugati standard szerinti A+ komfortszin-
tet éri el.” Ma már nem ereget füstöt télen 
sem, a kokszos kazánház helyén számító-
gépközpont van. Jó munkát végeztek 1913-ban, 
mert csak az ablakokat kellett hőszigeteltre cse-
rélni. „Az épület hőszükségleti paraméterei job-
bak, mint a modern függönyfalas irodaházaké” 

– magyarázza Erdős, miért gazdaságos úgy is, hogy 
a legmodernebb hűtő-fűtő rendszert építettek be. 
A székház ablakait érdemes megnéznie minden-
kinek, aki régi házban tervez ablakot cserélni: a 
modern hőszigetelt ablakok bármilyen stílusban 
elkészíthetők, nem kell arra az ablakosra hallgatni, 
aki szabványméretet erőltet mindenhová.

„Komorék sokat szenvedtek azzal, hogy az 
építtető által igényelt sokféle funkciót elhelyez-
zék. Ezért döntöttek a toronyrész megépítése 

mellett, ahová az irattárat akarták telepíteni” – mondja Kun 
Zoltán, a rekonstrukció építészeti tervezője. A torony azon-
ban nem sokáig állt, mert bauxit-betonból épült, ami idővel 
meggyengül. 1969-ben vissza is bontották, de addig sem állt 
feladat nélkül: állítólag az 50-es évektől a Szabad Európa Rá-
diót zavaró adóállomás működött itt, melynek antennája a 
toronyra tűzött vörös csillag vasoszlopa volt.

A – budapesti mérték szerinti – felhőkarcolót sokan visz-
szasírják, de Kun Zoltán szerint az épület egyik problema-
tikus eleme volt, amit sokan kritizáltak. „New York-ban 
elfogadható lett volna, de ez itt akkor úgymond túlkapás 
volt” – mondja. A csonka tornyon egy emeletnyit magasí-

tottak – ott helyezték el a ház gépé-
szeti berendezéseit –, és párkánnyal 
egészítették ki, hogy teljes egységbe 
kerüljön az épület egészével. „Úgy 
próbáltam Komor épületével fog-
lalkozni, mintha ott ültem volna az 
irodájában, s ő lett volna a főnök, de 
akit, ha kell, kijavítok.”

Görgényi Judit Az év belsőépíté-
sze díjat kapott a belső terek kialakí-
tásáért. „Komor nagyterű irodákat 

tervezett, amiket addig alakítgattak, 
míg teljes dzsumbuj nem lett. Amikor 
az összes válaszfalat kibontották, csak 
álltunk a rombolás közepette, olyan le-

nyűgözően szép és �ligrán volt a legyező 
formájú tér, sajnáltam, hogy a folyosó 
eredeti válaszfalait vissza kell építe-
ni. Nagy örömmel végzett munka volt.”  
Az épület egészét nem lehet bejárni, de 
ügyfélként bárki beléphet, és megnézhe-
ti ezt a kivételesen szép teret, s megcso-
dálhatja, milyen észrevétlenül és szépen 
simul össze a modern rész a régivel.

 Bányay Géza

EGY A+ KATEGÓRIÁS IRODAHÁZ 1913-BÓL
A Fiumei úti OTI-székház, a későbbi 
Nyugdíjfolyósító Budapest első felhőkar-
colójaként vált híressé. Tornyát ugyan 
elvesztette, de belső erényei miatt ma 
is a város egyik legjobb épülete, amit a 
2004-ben befejezett rekonstrukció terve-
zői mutattak be nekünk.

Komor Marcell és Jakab Dezső 
építészeti irodája 1897-től 1918-
ig működött. Nagyszerű köz-
épületek sora kötődik nevük-
höz: a szabadkai zsinagóga, a 
marosvásárhelyi és a szabadkai 
városháza, a nagyváradi Feke-
te Sas és a Rákóczi úti Palace 
Szálló. Józsefvárosban két híres 
alkotásuk is van: a Fiumei úti 
OTI-székház mellett az ő mun-
kájuk a Népopera (a mai Erkel 
Színház) épülete is.

A Komor-Jakab 
építésziroda

„ÚGY DOLGOZTAM, MINTHA KOMOR IRODÁJÁBAN ÜLTEM VOLNA”
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„A Roma Parlamenttel valóban méltánytalanul bánt el a Fi-
desz-kormányzat. Nem vitatjuk, ha emiatt Horváth Aladár 
a politikai kárpótlás igényével lép fel. A gond az, hogy ezt 
most felém, illetve Józsefváros és a Fővárosi Önkormányzat 
felé fogalmazza meg, akik nem vettek részt a folyamatban, 
és nincsenek abban a helyzetben, hogy kívánságának eleget 
tudjanak tenni. Fontos és méltányolható elvek ütköznek egy-
mással, s nincs igazságos meg-
oldás” – mondta Pikó András. 

„Esélyünk sincs rá, hogy Tavasz-
mező utcai léptékű kárpótlást 
tudjunk adni, se helyiségünk, se 
pénzünk. De a legfontosabb – és 
ez az alapelvünk ütközik a má-
sik oldal kárpótlási igényével –, 
hogy mi csakis normatív módon 
tudunk közpénzeket bármilyen 
célra fordítani. Nem kivételezhe-
tünk senkivel, például politikai 
jóvátételt adva, mert más szerve-
zetek is jönnek hasonlóan méltá-
nyolható igényekkel” – véli a polgármester.

Pikó szerint a kerület rendkívül feszített költségvetési 
helyzetében a döntések hatékonyságát fokozottan mérlegel-
niük kell: „Mi fontosabb? Az igazságos lakáspályázati, segé-
lyezési, hátralékkezelési rendszer kialakítása, ami nagyon 
sok roma polgárunkat érinti – erre tettünk ígéretet is –, vagy 
ami egy szűkebb roma csoport érdekeit és programját való-
sítja meg. Most úgy látom, a Roma Parlamentnek alapvetően 
intézményi háttérre van szüksége, helyre, infrastruktúrára, 
melyről dobbantva újrakezdhetnek. A jövőben valószínűleg 
meglesznek azok a pályázati források, amiből vissza tudják 
építeni akár a roma sajtót, az Amaro Dromot, akár az érdek-
képviseleti funkcióikat.”

Vitatott pont volt a roma galéria kérdése is. A gyűjtemény 
egy része ma is pincében porosodik. Az önkormányzat ado-
mányba kapott egy Kőfaragó utcai lakást azzal a feltétellel, 
hogy roma galériát alakítsanak ki benne. „A hely fel van újítva, 
használatba lehet venni” – mondta a polgármester. „Szívesen 

részt vállalunk abban, hogy a Roma Parlamentnél, a Fővárosi 
Roma Oktatási és Kulturális Központnál (FROKK) és másutt 
fellelhető roma művészeti anyag önálló galériát kapjon. De 
nem szeretnénk összekeverni a művészeti és az érdekvédelmi 
funkciókat. Nem felelne meg a normativitás elvének, ha a ga-
lériát bújtatott cél érdekében adnánk oda, hogy ott egy civil 
szervezet tevékenykedjen. Ezen nagy vitánk volt.”

Pikó András és Horváth Aladár 
nemrég találkozott, megbeszélé-
sükön részt vett Kerpel-Fronius 
Gábor főpolgármester-helyettes, 
Balogh István Lajos józsefvárosi 
roma és nemzetiségi tanácsnok és 
Dr. Erőss Gábor alpolgármester is. 

„Most már látható a kibontakozás 
útja. Konzorciumi vállalkozást 
indítunk a Kőfaragó utcai roma 
művészeti galéria létrehozására és 
működtetésére, melyben a főváros, 
Józsefváros és a Roma Parlament 
is tulajdonos lesz. Szeretnénk, ha 

a Roma Parlament új székhelye a kerületben lenne, s ha igé-
nyelnek helyiséget a civil szervezetekre szabott kedvezmé-
nyes feltételekkel, meg fogjuk kötni velük a bérleti szerződést.”  
A civil szervezetek bérleti kedvezményének részleteit a Közösségi 
Részvételi Iroda dolgozza ki, akik már a munka vége felé járnak. 

„Nem ezen akarunk meggazdagodni, sőt!” – tette hozzá Pikó.
A polgármester nem tudott mit mondani arra, hogy 2016-

ban mintegy 210 millió forintot kapott a kerület a Tavaszmező 
utcai házért, és a roma szervezet kárpótlására. Az új vezetés 
erről semmilyen anyagot nem kapott, de nincs nyoma annak 
sem, hogy az összeget roma közéleti célokra fordították vol-
na. Elmondta azt is, hogy a Fidesz részéről csönd van ezügy-
ben és a többségi frakció sem gyakorolt rá politikai nyomást, 
ugyanakkor „az ún. baloldali-liberális értelmiségi körökben 
értetlenség fogadja a történetet, aggódva kérdezik, miért nem 
segítjük Horváth Aladárékat? De csak ismételni tudom: az el-
térő helyzetből adódik az ellenérdekeltség, amit mi a legjobb 
tudásunkkal próbálunk áthidalni.” Bányay Géza

TÖRÖK GYEREK ELVÁGTA, 
MAGYAR GYEREK GYÓGYÍTJA?

Tavaszmező utcai csatatér címmel írtunk 
már arról, hogy 2016-ban mondvacsi-
nált indokokkal miként tették utcára a 

Horváth Aladár vezette Roma Parlament 

Egyesületet, ami a ’90-es évek elejétől a 
roma kulturális élet és érdekvédelem fon-

tos központja volt. Elhelyezésükre komoly 
összeget kapott akkor az önkormányzat 

az államtól, de kárpótlásuk nem történt 
meg, így most Horváth a vele szimpatizáló 
új vezetéssel került vitás helyzetbe. Pikó 
András polgármestert kérdeztük az ügy 
állásáról és a lehetséges megoldásról.

A ROMA PARLAMENT ÜGYÉBEN 
EGYFORMÁN MÉLTÁNYLANDÓ 

SZÁNDÉKOK ÜTKÖZNEK EGYMÁSSAL
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Ari Kupsus közgazdaságtant tanult, a ’80-as évek közepén 
végzett az egyetemen. Nem sokkal később a legnagyobb 
skandináv divatáruház lánc igazgatói székében találta magát, 
ahol a leghíresebb márkákkal dolgozott együtt, mint a Corn-
eliani, a Cerruti és az Ermenegildo Zegna, valamint stylistja 
lett a �nn köztársasági elnöknek és miniszterelnöknek is. Té-
véműsorban tartott etikettórákat, de cégvezetőknek is okí-
tott protokollt. „Az illő viselkedés alapjait a nagymamámtól 
tanultam, aki gyönyörűen beszélt, és soha nem lépett az ut-
cára rúzs, fülbevaló, kalap és kesztyű nélkül.”

Kalandozások
Ari Kupsus, miután 12 évet töltött a divat világban, váltani 
akart. Hiába hívta meg Új-Delhibe egy hercegi család divat-
tervezőnek, nem vállalta, pedig még feleséget is ígértek az ál-
lás mellé. Moszkvában is 
tárt karokkal várták az 
újgazdagok divatdiktá-
tornak, de inkább Szent-
pétervárra költözött. Ra-
jongott a városért, rabul 
ejtette építészete, han-
gulata. Csak rövid ideig 
maradt végül, ment to-
vább Kuala Lumpurba, 
ahol egy európai uniós 
programban vett részt 
kulturális küldöttként. 
Onnan Szingapúrnak vette az irányt, aztán Varsóba pályázott, 
majd elhatározta, bejárja a környező országokat is. 

Budapest, te csodás!
Budapest volt az első állomás. Amikor a Keletibe befutott a 
vonat, azt hitte rossz szerelvényre szállt és Oroszországba ér-
kezett. Pár nap alatt mégis annyira magával ragadta a város, 
hogy eldöntötte, itt fog élni. Egy �nn tulajdonú óbudai szál-
lodában kapott munkát: ha kellett, takarított vagy füvet is 
nyírt. Közben kapcsolatokat épített, és megtanult magyarul.

A pápák is Brionit viselnek
Pestre költözött, és vett egy lakást a Bródyban. Épp az ingat-
lan saját kezű felújításán dolgozott, amikor jött a megkeresés: 
segítsen a világ első számú divatmárkájának áruházat nyitni 
a Gresham-palotában. „Tanácsadóként az volt a dolgom, hogy 
megtanítsam az üzletvezetőt és az eladókat, hogyan kell el-
adni a legdrágább dolgokat a leggazdagabb embereknek.”  

Ott találkozott Giorgio Armanival is, de a világ gazdag arisz-
tokratái és a Vatikán is a vevői között volt. Majd ismét váltott, 
egy illusztris lakberendezési üzletlánc vezetését vitte.

Álomból valóság
Még szentpétervári kalandozásai során kezdett el bolondulni a 
régiségek után. Amikor Budapesten 2009-ben eladták az áru-
házat, ahol éppen dolgozott, Ari Kupsus a saját ura lett: meg-
nyitotta galériáját, ahol az empire és a biedermeier stílusok hó-
dítanak. A megnyitón majd 400 vendég vett részt. „A diplomata 
kocsik tömege lezárta az egész Bródy Sándor utcát. A közelben 
lakó idősek csodálkoztak, mert a forradalom óta nem láttak itt 
ennyi embert.” 

Olyannak építette a galériát, amilyen ő maga. Csak olyan 
tárgyak vannak benne, amiket szépnek talál. „Egyszer vissza-

mondtam egy ki-
állítást, mert nem 
tetszettek a képek, 
a művész megsér-
tődött. Nem tudok 
hazudni: ha valami 
nem tetszik, hiába 
mondják rá mások, 
hogy szép.”

Meghálálja  
a szeretet
2000-ben írt alá tá-

mogatói szerződést a Liszt Ferenc Zeneakadémiával, Bródy  
utcai rezidenciáján azóta szalonkoncerteket szervez havi 
rendszerességgel. 2010-ben a támogatási kört kibővítette 
a Képzőművészeti Egyetem hallgatói számára is. „A régi-
ség nem megy már a piacon. Manapság az egyszerű olasz 
és skandináv stílus dívik.” Galériája ezért inkább kiállí-
tóteremként működik, �atal festőknek lehetőséget adva.  

„A kereskedelmi galériák azoktól a művészektől állítanak 
ki, akiknek már van nevük a szakmában, és pénzt hoznak a 
házhoz.” Mindemellett művésztelepet hozott létre az iszka-
szentgyörgyi Amadé–Bajzáth–Pappenheim-kastélyban, ahol 
mesterkurzusokat, nemzetközi művésztáborokat is szervez.

Rengeteg élménnyel, tapasztalattal és sok jó baráttal lett 
gazdagabb, ezért úgy találja illőnek, ha meghálálja a szeretetet, 
ami körbeveszi. „Ha kapok valamit, akkor én is adni akarok. 
A felmenőim mindig segítettek a rászorulókon. Ezt a hagyo-
mányt az ő emlékük tiszteletére is tovább kell vinnem.” 

 Kolonics-Imre Zsó�a

Rengeteg a fiatal, tehetséges művész 
Magyarországon, akik bár keményen 
dolgoznak, mégis nehézkes az indulá-

suk – véli Ari Santeri Kupsus műgyűjtő, 
a nevét viselő, Bródy utcai Ari Kupsus 
Művészeti Galéria finn származású 
vezetője. A két évtizede a fővárosban élő 
műpártoló ezért úgy döntött, a fiatalok 
segítségére siet.

AKI AD, ANNAK MÉG TÖBB ADATIK – VALLJA ARI KUPSUS

FINN MECÉNÁS 
A PALOTANEGYEDBEN
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Koma Tímea Zsó�a és 
bátyja, Dániel tavaly 
áprilisban nyitotta meg 

a Daken nevezetű stúdiót (daken.hu) a Szentkirályi és a Bró-
dy Sándor utca sarkánál. Hogy az ötlet miképpen pattant ki a 
keszthelyi származású testvérpár fejéből, arról az üzlet vezető-
jét kérdeztük, aki eredetileg anglisztikát végzett, de sminkesnek 
is kitanult, bátyja pedig bútorrestaurátor, aki a keszthelyi mű-
helyben varázsolja újjá a bútorokat.

– Nagymamánk, Gaubek Júlia Munkácsy Mihály-díjas de-
sign-tervező volt, egyedi bútorokat is tervezett, amire Ma-
gyarországon is lehetőség nyílt már a hatvanas években. Járt 
világkiállításon, de nyugati, így dániai kiállításon is. Először 
az ő munkái után kezdtünk el kutatni, és az izgalmas nyo-
mozás során szerettük meg a korszakot. Az egyik egyedi asz-
talát és székeit, amelyek az egykori Művelődési Minisztéri-

umban voltak, sajnos még nem tudtuk 
felkutatni. Igaz, hogy a szocializmus-
ban tömegtermelés folyt, de számtalan 
iparművész alkotott.

A kádári éra bútorairól ma nekem 
elsősorban a telkekre, nyaralókba ki-
hordott, elhasználódott darabok jut-
nak eszembe, a maguk jellegzetes sza-
gával, de Zsó� szerint sokkal többről 
van szó:

– Többnyire különlegesebb darabo-
kat keresünk, amelyek lakásfelújítás-
kor, pincékből és padlásokról kerül-
nek elő. Lomtalanításkor is megszál-
lottan járjuk az utcákat, és ha nem 
is elsőként bukkanunk rá egy-egy 
leletre, pár ezer forintért meg tudjuk 
szerezni. A restaurálást Dani végzi, de nemcsak a fadarabok-
ról csiszolja le a lakkot, hanem újra is gondoljuk a bútort, ese-
tenként átalakítjuk. Nem marad meg a csillogó, fénylő lakk, 

jobban érződik tehát a fa. Árban így is piacképesek marad-
hatunk a lakásokat ma eluraló IKEA-világgal szemben is. Ez 
érvényes a lámpákra, kerámiákra is.

Hogy a szocializmusbeli tárgyak után nosztalgia ébredt-e, 
illetve miért is válnak vonzóvá e tárgyak a vevők szemében, 
arról is megkérdeztük az üzletvezetőt:

– Ma már minden vonzó, ami retró – ezt a korszakot, ami-
vel mi foglalkozunk, leginkább vintage-nek nevezhetnénk. 
De a lényeg, hogy itt fabútorokról van szó, ami érződik a ta-
pintáson, az illaton is, és a felújítás során igyekszünk még 
egyedibbé tenni ezeket, így a lámpákat is átfestjük. Mi sem 
gondoltuk, hogy ilyen széppé lehet tenni ezeket. Ma pedig 
ez e lekerekített formavilág, stílus nagyon közkedvelt, ami 
főleg Skandináviából ered, de egyszerűsége ellenére – hisz 
szó sincs cikornyás díszítésről – is lehetnek olcsók, de igen 
drágák is a darabok. A vintage és a retró közt nagy a különb-

ség: az utóbbi a régi hangulatot 
idézi, azok a tárgyak nincsenek 
felújítva, újragondolva, míg a 
vintage modern marad, a kor-
szerűséget is idézi. 

A két i�ú vállalkozó min-
dennemű segítség, támogatás 
nélkül vágott bele a bizniszbe. 
De elindították Me and my slow 
furniture mozgalmukat is (ezt 
fenntartható lakberendezésnek 
magyarosíthatnánk), amellyel a 

környezettudatosságra hívják fel a �gyelmet:
– Fontosnak tartjuk az újrahasznosítást, mert 

az újszerűséget is nyújtó régebbi darabok miatt 
nem kell fákat kivágni. Az a lényeg, hogy ne úgy 
válassz bútort, hogy csak tíz évre szóljon, majd 
jöhet az újabb divatnak megfelelő, vagy le kell 
cserélni, mert a kevésbé minőségi anyag elhasz-
nálódott, megkopott. Tehát ne a trendek szerint 
alakítsd ki a lakótered, hanem aszerint, ami ne-
ked tetszik, legyen hozzá kötődésed, és ne ugyan-
azt lásd, amit mások lakásában is. Története is van 
a bútornak, amit elmesélünk a vevőnek: hol talál-
tuk, kié lehetett. Olykor aranyos bevésésekre buk-
kanunk, nevekre, szerelmi jelekre, de régi fénykép 
is előkerült már a �ókok mélyéről. Nem mellékes, 
hogy ha régi bútort veszel, tíz-húsz év múlva ennek 
az értéke nemhogy csökken, de még nőhet is. A vál-
ság során pedig mintha az érződne, sokak számára 

fontosabbá válik, milyen tárgyak közt élnek, dolgoznak ott-
hon egész nap. Szerbhorváth György

A járvány sokakat kényszerít lakásba, és így 

felértékelődik a környezet, ahol élünk. A lak-

berendezés, a bennünket körülvevő tárgyak 
viszont a legínségesebb időkben is hozzájárul-
hatnak a túléléshez, az ízlésesen összeváloga-

tott használati tárgyak, bútorok elviselhetőbbé, 
sőt, szebbé tehetik a napunkat.

RÉGI BÚTOROK SZENVEDÉLLYEL 
ÚJRAGONDOLVA

A TÁRGYAK IS SZÓLHATNAK 
EGY ÉLETRE
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A józsefvárosi bérház udvarában fogad a csapat vezetője, 
Hauer Judit, akit nemcsak Anyácskának hívnak, de anyaként 
is trombitálta össze a többieket, akik közül most 15-en jelen-
tek meg – de az összes aktív tag megérdemli, hogy nyomta-
tásban is megjelenjen a nevük. A hölgyeké: Bánné Erzsike, 
Borbély Gizike, Bodnár Ilona, Csiszár Hilda, Filáné Vilma, 
Finta Julika, Fülöp Margit, Galambos Margó, Hamza Évike, 

Havasné Esztike, Holp Magdika, Lucska Marcsika, Molnár 
Borika, Molnár Katika, Strbik Ágika. És a �úké: Borbély Lala, 
Hauer László, Orosz Józsika és Spitzer Józsika. 

A hangulat közvetlen és bensőséges, én rögtön „Gyuri-
kám”-má leszek, a Hauer házaspár pedig szinte követeli, hogy 
tegezzem én is őket. Mintha rögtön én is a baráti társaság 
tagjává váltam volna – idővel majd jelentkezzek én is, mond-
ják, mert a fér�akra mindig szükség van. A bő másfél évti-
zede működő együttest ugyan már többen elhagyták – leg-
idősebb tagjuk 95 évesen hunyt el –, de létszámproblémával 
sosem küzdöttek, mindig összejönnek tucatnyian a fellépé-
sekre. Az önszerveződő csoport csak minimális támogatást 
fogad el, de a kisnyugdíjasok olykor még az utazási költséget 
is maguk állják.

Először Józsefváros himnuszát hallgatjuk meg felvételről, 
de aztán rágyújtanak egy másik kedves dalukra is. Vissz-
hangzik az udvar, csodálkozom is, hogy a lakókat ez nem 
zavarja, de kiderül, az itt élőkkel közös bulit, batyubált is 
szerveznek. Azt is megtudom, hogy a Mozgó Protkók nevet 
azok után vették fel, hogy az egykori kerületi vezetés nem-

igen szívlelte, hogy a Józsefváros nevet használják. Mert csak 
– a hatalom ilyen, gondolom én, hiszen az amatőr együttes 
inkább a kerület hírnevét öregbíti, semmint ciki. Kérdésem-
re, mit szólnak az unokák, hogy a nagyik így szórakoznak és 
szórakoztatnak, mondják, hogy a gyerekek, unokák büszkék 
rájuk, olykor a fellépéseiket is megnézik.

Az együttes legnagyobb támogatóit is sorolják, így első-
sorban a Pa-Dö-Dö-t és „ke-
resztapjukat”, Takáts Tamást, 
akinek szintén játsszák a 
dalait, bár persze ők nem ki-
fejezetten blues- avagy rock-
banda. A repertoáron csak 
magyar dalok szerepelnek, 
elsősorban i�úkoruk nagy 
slágerei, hisz a közönségük is 
nosztalgiára éhezik. Az egyik 
legkedveltebb slágerük egy 
úttörődal, amit korhű öltö-
zékben adnak elő. Az irónia 
azért arra is utal, hogy nem 
az átkos után nosztalgiáznak, 
hanem i�úkoruk után, bár a 
tagokból áradó erő és élet-

kedv inkább azt sejteti, hogy mindnyájan öröki�ak.
Egymás szavába vágva sorolják, kikkel működnek együtt, 

így legutóbb, amíg lehetett, Csillebércen léptek fel a Nyug-
díjasok Fesztiválján a Tisztelet Társasága szervezésében. De 
többen és többször indultak a Ki mit tud?-on is, több díjat 
hozva el, egyik legidősebb tagjuk, Bán Jánosné arany mi-
nősítést is kapott az Országos Népek Tánca – Népek Zenéje 
döntőjén. Szerepeltek már tömegek előtt a Syma Csarnok-
ban, és persze a kerületi húsvéti, farsangi, Mikulás-napi és 
karácsonyi ünnepségeken, s nem mellékesen jótékonysági 
rendezvényeken is. Ahogyan mondják, a nagyobb rendezvé-
nyeken nehéz a dolguk az utánuk fellépő pro�knak, hisz ők 
inkább ilyenkor az előzenekar szerepét kapják meg. Csak-
hogy a célközönség rájuk mozdul, szó szerint, és aki addig 
járni is alig tudott, rokizni kezd.

 A vájtfülűek persze fanyaloghatnak, istenem, ismét egy 
nyugdíjas tánc- és énekegyüttes – szódával, ha elmennek. 
Csakhogy többről van szó: egy vidám, tréfálkozó közösségről, 
akik mindig mennek, ha betegeken, elesetteken, rászorulókon 
kell segíteni és előttük fellépni.  Szerbhorváth György

Hamvas Béla fentebbi idézete járt a fejemben, ahogy 
közeledtem a II. János Pál pápa térre a „Ciklámen” 
Időskorúak Klubjába. Vajon ezekben a zavaros időkben 
tényleg létezik egy olyan, nyugdíjasokból álló tánccso-

port, amelynek tagjai önfeledten énekelnek és táncolnak, 
és életfilozófiájuk az, hogy 60–70 év fölött sem csak be-

tegség, anyagi gondok akadnak, hanem lételemük az, hogy másokat is boldoggá téve örüljenek az életnek. 
Léteznek, és a jelszavuk az, hogy „Gyógyszer helyett bulizás!”

BEMUTATKOZIK A MOZGÓ PROTKÓ VIDÁM CSOPORT

„AZ ÉLETÖRÖM NEM TABU, 
HANEM RÁADÁS”

A vidám, tréfálkozó közösség jelszava: 
„Gyógyszer helyett bulizás!”

Az együttes legnagyobb támogatói közé sorolja a Pa-Dö-Dö-t és Takáts Tamást

Hauer Judit, a csapat vezetője, 
a többieknek csak „Anyácska”
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Földszinti Józsi nem azért földszinti, mert a nulladikon 
lakik, vagy a gondolkodása az lenne. Pontosabban inkább 
tájékozott, mert egész nap a környéket járja, hisz semmi 
dolga. Hogy kivel beszélgetett, az abból derül ki, éppen li-
bernyák vagy národnyák eszméket képvisel. De kiváló �lter, 
szállítja az utca és a környék hangjait, aztán megosztja a 
hallottakat a kukánál – többnyire ott futunk össze.

Most az operáról értekezett. Mivel, mondja, kerületünk 
számos operaházi épületnek ad helyet.

– Én ezt, Gyurikám, nem értem. Érted? Azt mondja az 
operaház egyik jogásza vagy kicsodája, hogy levelet kaptak 
a minisztériumból, hogy nem ártana, ha önkénteskednének 
a mentősöknél. És nemcsak az adminisztrátorok… Hanem 
képzeld, a fél balettkart is berendelték, vagyis csak felkínál-
ták nekik, hogy legyenek már önkéntesek. Úgyse csinálnak 
most semmit, előadás is vagy lesz, vagy nem lesz. És még 
hogy egy jogász telefonálgasson, hát meg is érdemlik, mást 
se csinálnak! De egy balett-táncos?

– Nyilván arra gondoltak – próbáltam megfejteni az 
ügyet –, hogy az operában mégiscsak sok a drámai helyzet, 
tudják kezelni.

– Hát, inkább a szerelem a sok, nem? Vagy ott az Aida, 
csupa fogoly, meg rabszolgák! Akár majd mi most! Meg 
mindig ott egy csomó halál – utalt arra a két operára, amit 
gyerekkorában látott. – De mi lesz itt? Végül mi fogjuk az 
utcát seperni? Vagy a gázt szerelni? Mert a gázszerelők me-

nedzserek lettek? Végül az egész ország egy nagy Recsk lesz, 
ahol a bányában írók, tudósok, tanárok törik a követ az újabb 
Duna-hídhoz. Ami majd a semmiből vezet a semmibe.

Földszinti Józsi mostanában élénken követi a színművé-
szetis és �lmes egyetemisták helyzetét is. 

– És mit hallok? – osztja meg kihallgatott információit. 
– Ezeket a �atalokat aztán nem lehetne diszpécsernek se 
beosztani. Mert arról dumáltak, hogy mennyire nem hasz-
nálják a mobiltelefont. Hanem minden mást. Az Alföldit 
sem lehet csak ám úgy felhívni, akkora művész! Tudod, a 
Robi! Hanem hogy kedden meg kell beszéni vele csütörtök 
fél tízre, és három percet kapsz. De nem akarom ragozni, 
mert sok dumának sok az alja. Amit nem tudsz elmondani 
egy mondatban, azt tartsd meg magadnak. Ez az én elvem! 
És azt hallottad, hogy…

De ekkor megcsörrent a mobilom. Intettem, megyek.  
Holnap is lesz nap, jöhetnek majd az új infók.

 Szerbhorváth György   

A DRÁMAI HELYZET

ÖZVEGY KIPCSAK GYÖRGY ROVATA
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Kipróbált, bevált finomságok, 
konyhai praktikák és a gasztrovilág titkai

RECEPTEK

Még nem késő 
megfőzni a tökéletes 
szilvás gombócot!
Sokan félnek gombócot készíteni, pedig semmi ördöngös-
ség nincs benne. Egyedül a krumplira érdemes oda�gyelni, 
és arra, hogy az áttört főtt krumpli hideg legyen, amikor a 
lisztet beledolgozzuk. Ha a tésztából félreteszünk egy da-
rabkát, akkor pedig egy �nom, kiadós levest is készíthetünk 
mellé. Egy munka, dupla 
öröm.

A legjobb, ha sütni való 
burgonyát vásárolunk. A süt- 
ni való krumpli az, amelyi-
ket könnyű szétfőzni, ezért a 
legjobb belőle a krumplipüré, 
a gombóc, sőt a krumplileves 
is. A főzni való és a salátának 
való burgonya nehezen fő 
szét, szépen megtartja a for-
máját, nem könnyű összetör-
ni, és mindig kissé csomós 
marad belőle a krumplipüré. 
Gombócot ebből a fajtából is lehet készíteni, sokkal kevésbé 
zavaró, mint a krumplipürében. 

A piacokon még kapható szilva, de érdemes kipróbálni a 
nagyszemű, magtalan szőlőből, fügéből, vagy nektarinból 
készült gombócot is. Télen nagyon �nom az aszaltszilvás 
gombóc, vagy a sűrű lekvárból főzött változat, de gondol-
kodhatunk sós verzióban is. A gombóc minden maradékot 
elnyel, legyen az pörkölt, zöldség, bolognai, vagy felvágott. 
Nagyon �nom bármilyen szósszal, a tetején sajttal és tej-
föllel.

HOZZÁVALÓK 
●  1 kg sütni való burgonya
●  35–40 dkg liszt
●  1 ek. vaj
●  1 közepes tojás
●  só

●  25 szem szilva
●  10 dkg porcukor
●  2 ek. fahéj 
●  25 dkg zsemlemorzsa
●  0,5 dl étolaj

SZILVÁS GOMBÓC

ELKÉSZÍTÉS 

A krumplit hájában megfőzzük, 
és még forrón megpucoljuk, 
majd hagyjuk kihűlni. Krumpli-
nyomóval áttörjük, hozzáadjuk 
a puha vajat, a lisztet, a tojást és 
a sót. Először kevesebb lisztet 
tegyünk a krumplihoz, és ha 
kevés, akkor apránként adjunk 
hozzá még. Lágy, ragacsos tész-
tát fogunk kapni, nem kell tőle 
megijedni. 
Erősen lisztezett deszkán nyújt-
suk ki a tésztát 3–4 milliméter 
vastagra, majd vágjuk akkora 

kockákra, amekkorába a vásárolt gyümölcsöt gond nélkül 
be tudjuk csomagolni. A tészta negyedét tegyük félre a 
leveshez, ebből formáljunk apró, diónyi gombóckákat.
A zsemlemorzsát megpirítjuk, majd elkeverjük az olajjal.
Tegyünk fel főni egy nagy fazék, enyhén sós vizet. A szilvát 
kimagozzuk, a magja helyét pedig megtöltjük a fahéjas 
porcukorral. Elkészítjük a gombócokat, majd a forró vízben 
addig főzzük, amíg fel nem jönnek a víz tetejére. Ekkor 
egyenként lecsepegtetjük, és megforgatjuk a morzsában.

BODRO
GI „FŰSZERES” ESZTER GASZTROBLOGGER ROVATA
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ÍZEK

GOMBÓCOS LEVES
HOZZÁVALÓK
●  1 nagy fej hagyma
●  3 ek. étolaj, vagy zsír
●  2 ek. liszt
●  2 gerezd fokhagyma
●  1 ek. pirospaprika
●  1 kk. köménymag
●  só, bors
●  2 dl tejföl és a félretett 

apró gombócok

ELKÉSZÍTÉS 

Egy fazékban 3 liter vizet forralunk. Közben rántást készítünk. 
A hagymát apróra vágjuk és zsiradékon megdinszteljük. 
Meghintjük a liszttel, majd beletesszük a zúzott fokhagymát, 
a köményt, addig pirítjuk, míg a liszt enyhén megbarnul, a 
végén a pirospaprikát is hozzátesszük, majd félrehúzzuk hűl-
ni. A forró, sós vízben kifőzzük a gombócokat, kivesszük őket 
egy tálba. A kész rántást egy kevés hideg vízzel felengedjük, 

csomómentesre keverjük, majd a vízbe öntjük, és készre 
főzzük a levest. Ízlés szerint sózzuk, borsozzuk. Tálalásnál 

tesszük a levesbe a gombócokat, s tejfölt locsolunk a tetejére.
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Írói vélemény

VÍZSZINTES: 1. Márai Sándor múlt századi író, költő 
véleménye; az első rész. 11. ... alá vétel; ingóvégrehajtá-
si mód. 12. Fertőző kór, járvány. 13. Lásd ott!, rövidítve.  
14. Hosszú ideje (két szó). 16. Erős, harapós kutya.  
18. Jelsugárzásra vonatkozó. 19. ... fel?; miért, milyen ala-
pon? 21. Emészt a bánat. 22. Különféle, könnyen hasadó, 
átlátszó vagy áttetsző, világos színű, kristályos ásványok 
neve. 23. Ábrázat, �zimiska. 25. A Bourbon-házból szár-
mazó pármai hercegnő, ő volt az utolsó magyar királyné 
IV. Károly hitveseként (1892–1989). 27. Esemény végbe-
menése. 29. Aztán, továbbá. 30. Érett gabonát betakarító. 
32. Ugyanott, röv. 33. Nyomasztó, kínzó (álom). 35. „Ej, 
mi a kő! tyúkanyó, ... / A szobában lakik itt bent?” (Pető� 
Sándor). 37. Utána már hiábavaló a köpönyeg! 38. Helyi-
ségnek, zárt helynek (nehezen hozzáférhető) legbelső sar-
ka, szöglete. 39. Nyélre erősített rojtos törlőruha. 40. Friss, 
ropogós (sütemény). 42. Harsogó hangú madár. 44. ... kár; 
természeti erők okozta veszteség. 46. Kis valószínűséggel, 
de esetleg. 48. A germánium vegyjele. 49. Ilyen méretű. 
51. Bajt, kellemetlenséget okoz.

FÜGGŐLEGES: 1. Annak a tulajdona. 2. Káposzta-
lé folyik az ereiben! 3. Folyóvíz forrásvidéke. 4. Ógörög 
szerelemisten, Aphrodité �a. 5. Kovács ...; Kossuth-dí-
jas popénekesnő. 6. A hadtesteket vezető török főtiszt 
az Oszmán Birodalomban. 7. Daloló szócska. 8. Elsősé-
get kétségbe von. 9. Ritkás, kopár. 10. Angol világos sör.  
15. Rizsleves, tájszóval. 17. ... Madrid; futballklub.  
19. Bevont (agyagedény). 20. Márai Sándor véleményé-
nek második, befejező része. 22. Szól a dob. 24. Belefásul. 
26. Egyszerre mindkét módon. 27. Így is becézik Lászlót. 
28. Megtermett, hatalmas. 31. Ő a tengerszemű hölgy 
Jókai Mór regényében. 34. Oktalan, meggondolatlan.  
36. Szőrtelenít. 39. Tapogatózva keresgél. 41. Kalapot ...; 
tiszteletét fejezi ki. 42. Német úr! 43. Fér� vonzerő, elbű-
völő kedvesség. 45. Farmermárka. 46. A vízözön bárkása! 
47. Időhatározó-rag, az -nta párja. 50. Kambodzsa és Nor-
végia autójele.

KERESZTREJTVÉNY

APRÓHIRDETÉS 
Sütni, főzni nagyon szerető, időseket tisz-
telő, 47 éves nő ápolást és háztartásveze-
tést vállal. Szeretet, megértés, tisztelet 
jegyében. 06-20-952-5973 

Nyugdíjasok, Szépkorúak �gyelem! Szeret-
ne anyagi biztonságban élni? Itt a megol-
dás: havi anyagi támogatást biztosítunk 
önnek a gondtalan nyugdíjas éveihez. Hív-
jon! Kálny Csaba: 06-20-94-94-940

Komplett hálószoba berendezés: szek-
rénysor, kanapé, ülőgarnitúra, fotelek, 
komód stb. olcsón eladó! 
06-20-391-2358

Eladó Városliget mellett polgári, felújított 
lakás. 63nm; 35,9MFt. 
Részletek: 0620-520-9640

Beküldendő a vastagon szedett sorok megfejtése – névvel, 
lakcímmel – a keresztrejtveny@szerkesztoseg.jkn.hu, vagy a 
szerkesztőség címére: 1085 Bp., József krt. 59–61. 

Beküldési határidő:  2020. október 5. hétfő 12 óra
A szeptember 23-i számunk megfejtése: 

Mindent szabad, ami boldogít, 
felszabadít és tanít.

Nyerteseink: Kertész Terézia Edit és Vanka Eszter
A nyertesek a tárgyjutalmat személyesen vehetik át szerkesztőségünkben.  A megfejtés beküldé-
sével az olvasók hozzájárulásukat adják, hogy adataikat – kizárólag sorsolás céljából – kezeljük.

Mindenhol ott vagyunk!

MOZAIKM

18



JÓZSEFVÁROS | A VIII. KERÜLETI ÖNKORMÁNYZAT INGYENES LAPJA

MOZAIK M

    

Bp., VIII., József krt. 70.
+36 1 313-9883

Részletes program: 
www.jozsefvarosigaleria.hu

KIÁLLÍTÁSMEGNYITÓ 
SEARCHING FOR T-ART II. ÉS SUPKA MANNA 
EMLÉKKIÁLLÍTÁS
Időpont: október 2., 
péntek 18 óra
A kiállítás megtekinthető: ok-
tóber 26-ig
Megnyitja: Garami Gréta mű-
vészettörténész 
Zenei közreműködő: Kézdy Luca hegedűművész
A T-Art Alapítvány Searching for T-Art projektje keretében kivá-
lasztott 40 év alatti �atal művészek munkáiból nyílik kiállítás.  
A tárlat a hagyományos eszközökkel dolgozó festészet, szobrászat, 
valamint az egyedi rajzművészet és sokszorosító gra�ka értékei-
nek jelenlétét mutatja be a �atal kortárs generáció művészetében. 
A megnyitó egyben a Supka Manna-díj és a �atal művészeket 
támogató Searching for T-Art-díj átadója is lesz. 

KIÁLLÍTÁS
FLIEGAUF ÁGOSTON KIÁLLÍTÁSA 
Megtekinthető: október 19-ig
Fliegauf Ágoston alkalmazott gra�kusként 
kezdett el dolgozni a tanulmányai végez-
tével. Részvények, kötvények, emblémák 
és kisarculatok tervezése mellett a réz-
karcolás technikáját tanulta ki, és egyedi 
gra�kákat készített. 

ELŐADÁS – UTAZÁS
POZSONY, NAGYSZOMBAT, PÖSTYÉN, TRENCSÉN
Kiss Imre Károly történész vetítéses előadása
Időpont: október 6. kedd 15 óra
Körutazás a fotók és a hozzájuk fűződő emlékek felelevenítésével 
a Kárpát-medencében. A mozaikszerű ismeretek az előadások 
nyomán hiánypótló összképpé állnak össze. 

KÖNYVJELZŐ VARIETÉ – KONCERT
SZALAY GÁBOR TRIÓ 
Időpont: október 6., kedd, 19 óra 
A 2017-ben alakult 
trió műsorának 
nagy részét a kiváló 
jazz-zeneszerző, 
zongorista Theloni-
us Monk szerzemé-
nyei teszik ki.  
A koncerten Monk 
dalai mellett saját 
szerzemények és 
jazzstandardek is 
helyet kapnak. 

A kiállítások és minden előadás díjtalan!

JÁRVÁNYÜGYI SZABÁLYOK: A Józsefvárosi Galériába kizárólag 
a kihelyezett alkoholos kézfertőtlenítő rendeltetésszerű használatát 
követően, orrot és szájat teljesen eltakaró maszkban lehet belépni. 

A maszk viselete a benntartózkodás teljes idejére kötelező. A 
kötelező távolságtartás érvényesítése érdekében az előadások 

látogatói létszáma a földszinti előadótérben 20, míg a fenti 
előadóteremben 40 fő.

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS
Budapest Főváros VIII. Kerület Józsefvárosi 

Önkormányzat megbízásából a Józsefvárosi Gazdálkodási 
Központ Zrt. nyilvános egyfordulós pályázatot hirdet az 

alábbi üres, nem lakás célú helyiség bérbeadására.

A pályázati dokumentáció megvásárolható: 2020. szeptember 18-tól; megte-
kintési időpontok: 2020. szeptember 18. és 2020. október 19. között (előzetes 
időpont egyeztetés szükséges), az ajánlati biztosíték beérkezési határideje: 
2020. október 19. 2400 óráig; pályázat leadási határideje: 2020. október 20. 
1400 óra; a pályázatok várható bontásának időpontja: 2020. október 20. A 
pályázat lebonyolításának helyszíne: a Józsefvárosi Gazdálkodási Központ Zrt. 1083 Bu-
dapest, Őr u. 8. I. emelet, Helyiséggazdálkodási irodája. Tájékoztatás a pályázat további 
feltételeiről és a pályázati dokumentáció megvásárlásával kapcsolatos további infor-
mációk a Józsefvárosi Gazdálkodási Központ Zrt. 1083 Bp., Őr u. 8. szám alatti Helyi-
séggazdálkodási irodáján ügyfélfogadási időben; telefonszám 06 1 216 6962/257, 142.

Általános Ügyfélfogadási rend:
Hétfő: 13.30 – 18.00

Szerda: 8.00 – 16.30, (12.00 – 13.00 között szünetel)
Péntek: 8.00 – 11.30

 
Józsefvárosi Gazdálkodási Központ Zrt.   

Nováczki Eleonóra, vagyongazdálkodási igazgató sk.

 Cím: Üllői út 50. fsz.16.

 Hrsz.: 36371/0/A/16

 Alapterület: 75 m2

 Elhelyezkedés: földszinti

 Rendeltetés: üzlethelyiség

 Minimális nettó bérleti díj (Ft/hó): 174 050,–

 Ajánlati biztosíték (áfás összeg): 663 131,–
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